
 

 

English for Study in Australia 

កមមវធីិភាសាអង់គ្គលសសរាប់ការសិកាគ្ៅរបគ្េសអូស្ត្សាា លី 
 

LESSON 1 – Getting there 

គ្មគ្រៀនេី១៖ ការគ្ធវើដំគ្ ើ រគ្ៅដល់គ្ោលគ្ៅ 
 

 
STUDY NOTES 

ឯកសារជំនួយគ្មគ្រៀន 
 

តូអង្គ 
 

Rocky: ភ្ញៀវភេសចរប្រសុវយ័ភមេង្ មមប្រភេសអូស្ត្រា លីភលើមេីមួយ 

Angel: ជានិសសិតនារ ីគ្ ើយមករបគ្េសអូស្ត្សាា លីជាគ្លើកេី១។ 

Immigration Officer: មន្រនាីអគ្នាា របគ្វសន៍គ្ៅអាកាសយានដ្ឋា នេីរកុងមមលបិ៊ន។ 
 

សាច់គ្រឿង 

 

រ ៉កុឃី គ្េើបមតមកដល់អាកាសយានដ្ឋា នេីរកុងមមលបិ៊ន។ ខ ៈគ្ពលមដលោត់កំពុងតរមង់ជួររង់ចំាគ្ៅកមនលង 
អគ្នាា របគ្វសន៍ មអនជល មដលជាអនកគ្េើបមកដល់ថ្មីមដរគ្នាះ រាប់រ ៉កុឃីថា ោត់ឈរខុសជួរគ្ ើយ។ គ្ៅគ្ពលរ ៉កុឃី 
គ្ៅដល់តុអគ្នាា របគ្វសន៍ មន្រនាីអគ្នាា របគ្វសន៍ក៏រាប់ោត់ឱ្យបំគ្ពញប័ ណអនកដំគ្ ើ រ។  
 

ព័ត៌ាន 

គ្នះគឺជាបញ្ជ ីឯកសារមដលគ្ោកអនកគួរយកតាមខលួន គ្ៅគ្ពលគ្ោកអនកគ្ធវើដំគ្ ើ រគ្ៅរបគ្េសអូស្ត្សាា លី។ សូម 
េុកឯកសារចាប់គ្ដើមគ្ៅកនុងវ៉៉លិសសាា យជាប់ខលួន និងេុកឯកសារថ្តចមលងគ្ៅកនុងវ៉៉លិសគ្ផញើតាមយនាគ្ោះ។ 

 លិខិតឆលងមដនមដលានសុពលភាព និងេិដ្ឋា ការសិសសចូលរបគ្េសអូស្ត្សាា លីមដលានសុពលភាព 

 លិខិតរញ្ជា ម់ចុះគ្មម ះចូលគ្រៀន ឬការអនុញ្ញា តពីរគឹះសាា នសិមាអប់រ ំមដលគ្ោកអនកនឹងរតូវគ្ៅសិកា 

 លិខិតបញ្ញជ ក់អំពីការមកេេួលដំគ្ ើ រគ្ធវើគ្ ើងគ្ដ្ឋយសាោគ្ោកអនក 

 ព័ត៌ានពីកមនលងសាន ក់គ្ៅរបស់គ្ោកអនក 

 សំបុរតកំគ្ ើ ត ប័ ណឥ ទានធនាគារ ប័ ណគ្បើកបរអនារជាតិ របសិនគ្បើាន 

 សូមយកមកជាមួយនូវគ្លខេូរស័ពទ និងអាសយដ្ឋា នសំខាន់ៗគ្ៅកនុងរបគ្េសរបស់គ្ោកអនក និងរបគ្េស
អូស្ត្សាា លី 

 សូមយកមកជាមួយនូវគ្វជជបញ្ញជ  និង/ឬសំបុរតបញ្ញជ ក់ពីគ្វជជប ឌិ តសរាប់ការគ្របើរាស់ថាន ំគ្ពេយ។ 
បុ៉មនាគ្ោកអនករតូវរកាេុករាល់សាល កសញ្ញា គ្លើដបថាន ំទំាងអស់។ 

 



 

 

ភាសាសរាប់គ្របើរាស់គ្ៅអាកាសយានដ្ឋា ន 

 

Quarantine 
Requirements 

ទាក់នឹងអវីមដលគ្ោកអនកអាច និងមិនអាចយកចូលរបគ្េសអូស្ត្សាា លី 

Customs រកសួងរបស់រដ្ឋា ភិាល និងចំ ុចរតួតពិនិតយគ្ៅអាកាសយានដ្ឋា ន គ្ធវើការ
រតួតពិនិតយ គ្ដើមបីធានាថា គ្ោកអនកមិនាននំាមកជាមួយនូវរបស់មដល
បណ្តា លឱ្យឆលងជំងឺ ឬសារធាតុខុសចាប់ ចូលកនុងរបគ្េសអូស្ត្សាា លី។  

Declared goods: ទំាងគ្នះគឺជាវតាុឬេំនិញមដលគ្គឃាត់េុកគ្ដើមបីពិនិតយសុខភាព មដលគ្ោក
អនករតូវគូសកនុងរបអប់កនុងេរមង់មបបបេរបកាសរបស់រកសួងគយ។ មរនីា
សមតាកិចចអាចដក ូត ឬមិនដក ូតេំនិញទំាងគ្នះ  បុ៉មនា របសិនគ្បើអនក 
មិនរបកាសប្ារ់ភេគ្េគ្នាះ គ្ោកអនកអាចរបឈមនឹងការផាកពិន័យយ៉ាង
ធងន់ធងរ។  

DIAC (The 
Department of 
Immigration and 
Citizenship) 

ពីមុនានគ្មម ះថា DIMA (រកសួងអនារបគ្វសន៍ និងកិចចការព ុវបបធម៌)។ 
បុ៉មនាគ្ៅគ្ពលគ្នះ DIAC េេួលបនទុកគ្លើការអនុញ្ញា ត 
និងការរតួតពិនិតយេិដ្ឋា ការ សាា នភាពចំណ្តកស្សុកឬអគ្នាា របគ្វសន៍ 
និងសញ្ញជ តិ។  

Jetlag ការមដលានអារមម ៍វលិមុខ និងគ្នឿយ ត់ធីងគ្ធាង
បនាទ ប់ពីគ្ធវើដំគ្ ើ រតាមយនាគ្ោះកនុងរយៈគ្ពលដ៏យូរ
គ្ៅកាន់របគ្េសមួយមដលគ្របើគ្ា៉ងខុសោន ខ្លល ំង។ 

Baggage,luggage, 
(also bags, 
suitcases, cases)  

ពាកយទំាងអស់គ្នះ អាចគ្របើជំនួសោន ាន។ 

Carry-on luggage វ៉៉លិសអីវ៉៉ន់មដលគ្ោកអនកអាចដ្ឋក់គ្ៅកនុងឃលុបយនាគ្ោះគ្ៅជិតខលួន។ 

Check-in luggage វ៉៉លិសគ្ផញើដ្ឋក់កនុងកមនលងដ្ឋក់េំនិញកនុងយនាគ្ោះ។  

Baggage 
Carousel 

កមនលងដែលគ្ោកអនកយកវ៉៉លិសគ្ផញើតាមយនាគ្ោះ។ 



 

 

Detector (sniffer) 
dogs 

គ្របើរាស់គ្ដើមបីមសវងរកសារធាតុខុសចាប់គ្ៅកនុងវ៉៉លិសអនកគ្ធវើដំគ្ ើ រ។ 
ភាគគ្រចើន មឆែទំាងភេះភធវើសមមេភាពភៅកមនលងគ្លើកអីវ៉៉ន់។ មឆែទំាងគ្នះ 
មិនបងែឱ្យានគ្រោះថាន ក់អវីគ្ ើយ។  

Letter of 
Acceptance 

សំបុរតជាផលូវការពីមោវេិាល័យបញ្ញជ ក់ពីការចុះគ្មម ះចូលគ្រៀនរបស់
គ្ោកអនក។ 

International 
Student Pickup 
(Meeting Point) 

ជាមន្េែង្មដលានរណ្តា ញមកេេួលគ្ោកអនកគ្ៅេីរកុង ឬទៅកមនលងសាន ក់
គ្ៅ។ សូមកត់ចំណំ្តថា គ្ោកអនករតូវមតគ្រៀបចំ និងបង់រាក់សរាប់
ភសវ៉គ្នះ តាមរយៈមោវេិាល័យរបស់គ្ោកអនក ឱ្យានមុនគ្ពល
គ្ោកអនកចាកគ្ចញពីរបគ្េសរបស់គ្ោកអនក។  

 
 

EXERCISES 

លំោត់ 

 

១ វ៉កយសពទសំខ្លន់ៗ 

 

សូមមឆកអតាន័យ និងការបគ្ញ្ចញសគ្មលងននពាកយទំាងអស់គ្នះគ្ៅកនុងវចនានុរកមរបស់គ្ោកអនក ៖ 
 

Announcement Attention Bin 

(to) confiscate International Interpreter 

procedure Queue Search 

student Tourist Visa 

 
 

២ ការោត់គ្រៀនភាសា៖លំោត់គំរ-ូ គ្តសាសទង់្មប្មិតសមតថភាពភាសាអង់ភេែស 
 

គ្ដើមបីអាចចូលគ្រៀនកនុងវគគសិកាណ្តមួយគ្នាះ គ្ោកអនករតូវរប ងគ្ដើមបីកំ ត់េូវករមិតសមតាភាពភាសា
អង់គ្គលសជាមុនសិន។ សូមកត់ចំណំ្តថា ការម នំាកនុងការគ្ធវើគ្តសា ជាេូគ្ៅគឺគ្គសរគ្សរជាភាសាអង់គ្គលស
(ដូចខ្លងគ្រកាម)។ 

 
Choose the word that best fits each space in the text below.  



 

 

     Australia 

Australia is a land of contrasts. The central parts   (1)    Australia are desert and bush land.  There are 

rainforests in the northeast and in the southeast there are snowfields.  Approximately 70% of 

Australians live   (2)    one of the eight major cities.   

   (3)    one in four Australians was born in another country and there are more   (4)    one hundred 

different ethnic groups.  Approximately 17% of Australians speak a language other than English   (5)    

home. 

 

សូមគូសមខវងកនុងរបអប់ននពាកយនីមួយៗ។ ឧទា រ ៍   of  

 

(1)  of    in    at 

(2)  at    in    from 

(3)  among   about  between 

(4)  that  for  than 

(5)  of  in  at 
  
 

៣ ឧបសគគកនុងការគ្របើរាស់ភាសា 

 

សូរសគ្មលង /s/ ៖ សមូហាតព់តអ់ណ្តា តបញ្ចេញសរូសមញ្្ លងញ្េះឲ្យបាេឮៗ៖ 
'Stand still while we search your suitcase.' 

 
 

៤ អាសយដ្ឋា េអ៊េីញ្ ើណិតដែលមាេប្បញ្ោជេ ៍

សាា នេូតអូស្ត្សាា លី 

សាា នកុងសុ៊ល, 
ស្នងការជាន់ខាស់ 

http://www.dfat.gov.au/missions/ 

ព័ត៌ានអំពីេិដ្ឋា ការ 
អូស្ត្សាា លី 

www.immi.gov.au 

ឮអំពី ELICOS www.elicos.com/about-elicos.php 

NEAS - ជាសាា ប័ន www.neasaustralia.com/fst.html 

http://www.dfat.gov.au/missions/
http://www.immi.gov.au/
http://www.elicos.com/about-elicos.php
http://www.neasaustralia.com/fst.html


 

 

 

ចភមែើយលំហាត់េី២៖ 1) of    2) in    3) about    4) than   5) at 
 

េេួលសាគ ល់ រលា
ភរៀេ ELICOS  

ស្ថា បេ័/គ្រឹះស្ថា នស្កិ្សា
អប់រនំៅប្បញ្េស 

អសូ្ត្ស្ថា ល ី

http://studyinaustralia.gov.au/sia/splash2.aspx 

ការសិកាគ្ៅេី 

រកុងមមលបិ៊ន 

http://www.studymelbourne.vic.gov.au/  

បេបង្ហា ញពីសំ ំុ 

លិខិតេិដ្ឋា ការ 

http://www.ausgovindia.com/ndli/files/FILE%20PRESENTATION%20
for%20students%2epdf 

 

 

អីុមមលសាកសួរព័ត៌ាន
ពគីយញ្ៅអូស្ត្សាា លី 

 

www.customs.gov.au 

 

information@customs.gov.au 

http://studyinaustralia.gov.au/sia/splash2.aspx
http://www.studymelbourne.vic.gov.au/
http://www.ausgovindia.com/ndli/files/FILE%20PRESENTATION%20for%20students%2epdf
http://www.ausgovindia.com/ndli/files/FILE%20PRESENTATION%20for%20students%2epdf
http://www.customs.gov.au/
mailto:information@customs.gov.au

